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■ Corpus de 6 informatrices à Seinan 

Gakuin (SG) University
jpfu2aht jpfu2hmt

Sexe F F

Année de 

naissance
1994 1993

Etudes de 

français
2013-16 Université SG

10h par semaine

2013-09 Paris : 1 mois

2015-02-03 Lyon : 2 mois

2016-08-09 Borbeaux : 2 mois

2016-17 Master de SG

2012-14 Université SG

10h par semaine

2014-09-2015-05

Nice 9 mois

2015-16 Université SG

Certificat DELF B1 (2009) DELF B1 (2015)

Enregistrement
1ère fois

2ème fois

2016-01-29

2017-02-03

2016-01-29

2017-02-03
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Analyse longitudinale de deux informatrices

1.  jpfu2aht en 2016 （AH2016)

jpfu2aht en 2017   （AH2017)

2.  jpfu2hmt en 2016  (HM2016)

jpfu2hmt en 2017   (HM2017)

Etudes de cas
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Progression chez les apprenants :

1. Progression infra-normative :

mouvement centripète vers le français
de référence (FR) : prononciation, grammaire, lexique

2. Progression supra-normative :

mouvement appropriatif vers une
représentation linguistique du français
de référence (FR) : accentuation, rhythme,
prosodie

Etudes de cas
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Etape 1.  
Extraire une partie de la tâche de lecture PFC 

Premier paragraphe : six phrases

1. Le Premier Ministre ira-t-il à Beaulieu?

2. Le village de Beaulieu est en grand émoi. 

3. Le Premier Ministre a en effet décidé de faire étape dans cette commune 
au cours de sa tournée de la région en fin d'année. 

4. Jusqu'ici les seuls titres de gloire de Beaulieu étaient son vin blanc sec, 
ses chemises en soie, un champion local de course à pied (Louis Garret), 
quatrième aux jeux olympiques de Berlin en 1936, et plus récemment, 
son usine de pâtes italiennes.

5. Qu'est-ce qui a donc valu à Beaulieu ce grand honneur ? 

6. Le hasard, tout bêtement, car le Premier Ministre, lassé des circuits 
habituels qui tournaient toujours autour des mêmes villes, veut découvrir 
ce qu'il appelle "la campagne profonde".

Protocole d’analyse
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Etape 2.  
Synchronisation entre son et texte

Transcriber vers. 1.5.1.

Protocole d’analyse
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Etape 3.  
Progression et analyse segmentale

EasyAlign: phonetic alignment with Praat 6.0.32

Protocole d’analyse

deux couches
1. syllabe
2. texte

codage IPFC
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Etape 4.  

Progression et analyse rhythmique
Analyse de pauses vraies et virtuelles

Données de Trascriber

<Sync time="0.525"/>

Le Premier Ministre

<Sync time="1.645"/>

NS

<Sync time="1.908"/>

ira-t-il à

<Sync time="2.695"/>

NS

<Sync time="3.219"/>

Beaulieu?

<Sync time="3.601"/>

NS

<Sync time="4.798"/>

Protocole d’analyse

jpfu2aht2016

durée (sec.)

Le Premier Ministre 1.12

NS 0.263

ira-t-il à 0.787

NS 0.524

Beaulieu? 0.382

NS 1.197

NS : no sound
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Etape 5.  
Progression et analyse prosodique

Prosogram vers. 2.14.

Protocole d’analyse
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1. AH2016 – AH2017

Résultats: progression infra-normative

AH 2016

Le [c]_village [virage] de Beaulieu *est*

a en [c]_effet [afEkt] décidé de faire étape

au cours de sa [v]_tournée [tornee] de la [c]_région [redzio~]

en [v]_fin [fa~] d'année.

étaient son [v]_vin [va~] [c]_blanc [bla~k] sec,

ses [v]_chemises [S@mizje] en soie,

de [c]_course [ku:z] à pied

(Louis [c]_Garret [gale]),

de [c]_Berlin [bERliN] en

*[v]_et [a~n]* plus et plus

son [c]_usine [ysin] de [v]_pâtes [pate] [c]_italiennes [itaRjEn].

Qu'est-ce qui a donc valu à [v]_Beaulieu [bjy:li2]

*Beaulieu* ce grand [v]_honneur [OnOR] ?

[c]_tout [tut] bêtement,

ce qu'il appelle "la [c]_campagne profonde [kanpan pRoRo~d]".

AH2017

a *en [ana~]* en effet décidé de faire étape dans cette

étaient son vin [c]_blanc [bla~k] sec,

quatrième aux jeux *lan* olympiques de Berlin en

1936 [c]_six [si]

*son* son usine de pâtes [c]_italiennes [itaRjEn]. 

0

5

10

15

consonne voyelle *

Progression infra-normative

AH2016 AH2017
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2. HM2016 – HM2017

Résultats: progression infra-normative

0

1

2

3

4

consonne voyelle * liaison

Progression infra-normative

HM2016 HM2017

HM2016

est en [l]_grand [gra~n] émoi.

[l]_grand [gra~d] émoi.

un champion local de [c]_course [kuR] à pied

ce grand *hon*

*habitu*

qui tournaient toujours autour des mêmes [c]_villes [vij@],

veut *découv*

HM2017

un champion local de [c]_course [kuR] à pied

quatrième aux jeux [l]_olympiques [oRe~pik]

olympiques de Berlin en 19*6*6

et [c]_plus [plys] récemment,

habituels qui tournaient toujours *aujou*

tournaient toujours autour des mêmes [c]_villes [vi:j@],

veut *découv*
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Structure rythmique AH2016 – AH2017

Résultats: progression supra-normative

Mis en pause
Phrase 1 : 

AH2016  524ms
Phrase 2: 

AH2016 911ms
AH2017 1049ms
FR 205ms 

cf. pause > 400ms

FR : français de référence
NS : no sound

0 0.5 1 1.5 2 2.5 3 3.5

FR

AH2016

AH2017

Phrase 1

Le Premier Ministre NS ira-t-il à Beaulieu? NS à Beaulieu?

0 0.5 1 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5

FR

AH2016

AH2017

Phrase 2

Le village de Beaulieu NS est en grand émoi.
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Résultats: progression supra-normative

0 0.5 1 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5

FR

AH2016

AH2017

Phrase 5

Qu'est-ce qui a donc valu à Beaulieu NS ce grand honneur ?
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Résultats: progression supra-normative

0 2 4 6 8 10 12

FR

AH2016

AH2017

Phrase 3

Le Premier Ministre NS a en effet décidé NS

de faire étape NS dans cette commune NS

au cours de sa NS tournée de la région NS

en fin d'année.

Le Premier Ministre a en effet décidé de faire étape 

dans cette commune

au cours de sa tournée 

de la région

en fin d'année.
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Phrase 1 : AH2016-2017

Résultats: progression supra-normative

RF

AH2016

AH2017

1. Le Premier Ministre ira-t-il à Beaulieu?
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Phrase 1 : HM 2016-2017

Résultats: progression supra-normative

RF

HM2016

HM2017

1. Le Premier Ministre ira-t-il à Beaulieu?
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Phrase 2 : AH 2016-2017

Résultats: progression supra-normative

RF

AH2016

AH2017

2. Le village de Beaulieu est en grand émoi. 
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Phrase 2 : HM 2016-2017

Résultats: progression supra-normative

RF

HM2016

HM2017

2. Le village de Beaulieu est en grand émoi. 
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Phrase 5 : AH 2016-2017

Résultats: progression supra-normative

RF

AH2016

AH2017

5. Qu'est-ce qui a donc valu à Beaulieu ce grand honneur ? 
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Phrase 5 : HM 2016-2017

Résultats: progression supra-normative

RF

HM2016

HM2017

5. Qu'est-ce qui a donc valu à Beaulieu ce grand honneur ? 
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Observation générale de AH et HM

- Progression plus ou moins au niveau infra-normatif:

Diminution des errreurs de segments et de lecture

- Progression difficile au niveau supra-normatif 

Césures innattendues, Pauses relativement longues,

Mélodies assez plates

En guise de conclusion
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Merci de votre attention
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